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See the notice on TED website

444484-2026 - Súťaž
Nemecko – Elektrická energia – Stromausschreibung 2027/2028/2029 Gemeinde Baierbrunn
OJ S 122/2026 29/06/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Gemeinde Baierbrunn, vertreten durch die KUBUS Kommunalberatung und 
Service GmbH
E-mail: roshkoski@kubus-kb.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou miestneho 
orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Stromausschreibung 2027/2028/2029 Gemeinde Baierbrunn
Opis: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien für die Abnahmestellen 
der Gemeinde Baierbrunn, Lieferzeitraum: 01.01.2027 - 31.12.2029, Liefermenge: ca. 449.129 
kWh/Jahr.
Identifikátor postupu: ab0de98b-54ed-427a-a1c0-298eba8e87ac
Interný identifikátor: 2026DR000019
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 09310000 Elektrická energia

2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Baierbrunn
PSČ: 82065
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Krajina: Nemecko

2.1.3.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 1,00 EUR

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Gemäß 
§ 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV Angaben zu: —zwingende Ausschlussgründe nach § 
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123 GWB, — fakultative Ausschlussgründe nach § 124 GWB, Der öffentliche Auftraggeber 
wird zur Bestätigung der Eigenerklärungen eine Abfrage des Wettbewerbsregisters beim 
Bundeskartellamt vornehmen. Von ausländischen Bietern wird ggf. eine gleichwertige 
Bescheinigung ihres Herkunftslandes gefordert.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Los Gemeinde Baierbrunn
Opis: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien für die Abnahmestellen 
der Gemeinde Baierbrunn, Lieferzeitraum: 01.01.2027 - 31.12.2029, Liefermenge: ca. 449.129 
kWh/Jahr.
Interný identifikátor: 6839e5ce-652f-413d-94a5-62aec02b453d

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 09310000 Elektrická energia

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Baierbrunn
PSČ: 82065
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 01/01/2027
Dátum konca trvania: 31/12/2029

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: 1. Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (§ 44 VgV) - 
Angabe Berufs-, Handels- oder vergleichbare Register und Eintragsnummer - Der 
Auftraggeber behält sich vor, vor Zuschlagserteilung einen aktuellen Registerauszug vom 
Bieter zu fordern - Aktuell ist ein Auszug, der die gegenwärtigen rechtlichen Verhältnisse zum 
Zeitpunkt der Vorlage zutreffend wiedergibt 2. Wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit - Erklärung zum „allgemeinen“ Jahresumsatz für die letzten maximal drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre - Erklärung zum „spezifischen“ Jahresumsatz (Sparte 
Strom) in dem vom Auftrag abgedeckten Geschäftsbereich für die letzten maximal drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre - Sofern der Jahresabschluss noch nicht festgestellt oder 
veröffentlicht ist, werden vorläufige Zahlen akzeptiert, die z. B. aus der vorläufigen 
betriebswirtschaftlichen Auswertung (BWA) stammen - Der Auftraggeber behält sich vor, vor 
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Zuschlagserteilung entsprechende Nachweise (z. B. Jahresabschlüsse, Bilanzen o. ä.) vom 
Bieter zu fordern 3. Technische und berufliche Leistungsfähigkeit - Mindestens zwei 
Referenzen über früher ausgeführte, mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare Aufträge in 
Form einer Liste der in den letzten höchstens drei Kalenderjahren erbrachten Leistungen mit 
Angabe des Lieferzeitraums (Lieferjahr), der Liefermenge im Lieferjahr und der Anzahl der 
Abnahmestellen sowie des öffentlichen oder privaten Auftraggebers - Um einen 
ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, werden auch einschlägige Referenzen 
berücksichtigt, die mehr als drei Jahre zurückliegen. - Angabe, welche Teile des Auftrags des 
Unternehmens als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Preis
Opis: Preis
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 17/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/85eed4dc-d5f1-406d-a570-57d03e7abdd5

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/85eed4dc-d5f1-406d-a570-57d03e7abdd5
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 27/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 81 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: - Eigenerklärung zur rechtskonformen 
Auftragsausführung gemäß § 128 Abs. 1 GWB (Teil V der Eigenerklärung für 
Wirtschaftsteilnehmer)
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/85eed4dc-d5f1-406d-a570-57d03e7abdd5
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/85eed4dc-d5f1-406d-a570-57d03e7abdd5
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/85eed4dc-d5f1-406d-a570-57d03e7abdd5
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/85eed4dc-d5f1-406d-a570-57d03e7abdd5
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5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém
Elektronická aukcia: áno
Opis: Zeitraum für die Durchführung der elektronischen Auktion: Siehe Angebotsaufforderung. 
Die elektronische Auktion wird innerhalb eines Arbeitstages beendet. Der genaue Zeitpunkt 
der Durchführung der elektronischen Auktion wird mit der Aufforderung zur Teilnahme an der 
elektronischen Auktion mitgeteilt. Bieter geben in der 1. Phase vor der Durchführung der 
elektronischen Auktion ein verbindliches Angebot ab. Lediglich der Preis aus der 1. Phase 
kann in der Phase der elektronischen Auktion (2. Phase) durch neue, nach unten korrigierte 
Preise geändert werden. Gibt der Bieter in der 2. Phase keine neuen, nach unten korrigierten 
Preise ab, ist sein Angebot aus der 1. Phase bis zum Ende der Bindefristverbindlich. Ende der 
Bindefrist: Die Bindefrist endet maximal 14 Kalendertage nach Abschluss der elektronischen 
Auktion; ausführliche Informationen in den Vergabeunterlagen. Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Südbayern, Regierung von Oberbayern
Informácie o lehotách na preskúmanie: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: - Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr.4GWB). - Ein Nachprüfungsantrag ist zudem 
unzulässig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber über 
den Antrag auf Nachprüfung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die 
Zuschlagserteilung ist möglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach § 
134 Abs.1GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag 
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. - Die Zulässigkeit eines 
Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstöße 10 
Kalendertage nach Kenntnis gerügt wurden (§160Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1Nr. 2 
GWB). - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagenerkennbar 
sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3Satz 1Nr. 3 GWB).
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: KUBUS 
Kommunalberatung und Service GmbH
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Vergabekammer 
Südbayern, Regierung von Oberbayern

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Gemeinde Baierbrunn, vertreten durch die KUBUS Kommunalberatung und 
Service GmbH
Registračné číslo: 2820bedc-f89c-4ef7-8c2c-12f2a28a22a5
Poštová adresa: Bahnhofstraße 2
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Mesto: Baierbrunn
PSČ: 82065
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Energie
E-mail: roshkoski@kubus-kb.de
Telefón: +49 3853031259
Fax: +49 3853031255
Internetová adresa: https://kubus-kommunalberatung.de/beschaffung/
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammer Südbayern, Regierung von Oberbayern
Registračné číslo: fcbdfac7-5e4b-456e-aeed-2dd450c6e92a
Poštová adresa: Maximilianstraße 39
Mesto: München
PSČ: 80534
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefón: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Internetová adresa: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: KUBUS Kommunalberatung und Service GmbH
Registračné číslo: 27a676a5-7d10-4084-af42-3eacd9bbacf1
Poštová adresa: Bertha-von-Suttner-Str. 5
Mesto: Schwerin
PSČ: 19061
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Krajina: Nemecko
E-mail: energie@kubus-kb.de
Telefón: +49 3853031261
Fax: +49 3853031255
Internetová adresa: https://www.kubus-kommunalberatung.de/startseite/
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:roshkoski@kubus-kb.de
https://kubus-kommunalberatung.de/beschaffung/
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
mailto:energie@kubus-kb.de
https://www.kubus-kommunalberatung.de/startseite/
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Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 42a3ac9e-ccc9-4629-9873-a010c3eb2b00  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 26/06/2026 10:26:38 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 444484-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 122/2026
Dátum uverejnenia: 29/06/2026
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